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 ДВНЗ «Ужгородський національний університет», 2021 р.

1. ОПИС НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ


	Найменування
показників
	Розподіл годин за навчальним планом

	
	Денна форма
навчання
	Заочна форма
навчання

	Кількість кредитів ЄКТС – 5
	Рік підготовки: 

	Загальна кількість годин – 150
	2
	-

	Кількість модулів – 2
	Семестр:

	Тижневих годин
для денної  форми навчання:

аудиторних – 4

самостійної роботи студента  – 
	3
	-

	
	Лекції:

	
	40
	-

	
	Практичні (семінарські):

	
	34
	-

	Вид підсумкового контролю: ЗАЛІК
	Лабораторні:

	
	-
	-

	Форма підсумкового контролю:
	Самостійна робота:

	
	76
	-





2. МЕТА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

Мета вивчення навчальної дисципліни «Історія чеської літератури (давня література)» – осмислення основних закономірностей розвитку чеської літератури,  виявлення домінуючих прикмет творчості представників різних літературних напрямів, в усвідомленні своєрідності та національно-визвольних прагнень кращих представників красного письменства. Крім іншого, цей курс має на меті ознайомити студентів-філологів із науковими фактами і явищами чеського письменства, виробити у них вміння, керуючись принципами історизму, сприймати життєві факти і події, зображені в художньому творі, дати їм об’єктивну ідейно-естетичну обґрунтовану оцінку з позицій загально-людських, морально-етичних цінностей. Завдання: Програма передбачає обов’язкове прочитання кожним студентом усіх рекомендованих художніх текстів, їх ґрунтовне наукове опрацювання, аналіз у контексті суспільно-політичного, літературно-мистецького життя епохи, у зв’язку з творчістю того чи того письменника. З цією метою студент опрацьовує підручники і посібники, літературознавчі розвідки, огляди, статті.
Відповідно до освітньої програми, вивчення дисципліни сприяє формуванню у здобувачів вищої освіти таких компетентностей: 
ЗК01. Здатність реалізувати свої права і обов’язки як члена суспільства, усвідомлювати цінності громадянського (вільного демократичного) суспільства та необхідність його сталого розвитку, верховенства права, прав і свобод людини і громадянина в Україні. 
ЗК04. Здатність бути критичним і самокритичним. 
ЗК06. Здатність до пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних джерел. 
ЗК07. Уміння виявляти, ставити та вирішувати проблеми. 
ЗК09.  Здатність спілкуватися іноземною мовою. 
ЗК10. Здатність до абстрактного мислення, аналізу та синтезу. 
ЗК11. Здатність застосовувати знання у практичних ситуаціях. 
ЗК13. Здатність проведення досліджень на належному рівні.
СК05. Здатність використовувати в професійній діяльності системні знання про основні періоди розвитку літератури, що вивчається, від давнини до ХХІ століття, еволюцію напрямів, жанрів і стилів, чільних представників та художні явища, а також знання про тенденції розвитку світового літературного процесу та чеської літератури. 
СК06. Здатність вільно, гнучко й ефективно використовувати чеську мову в усній та письмовій формі, у різних жанрово-стильових різновидах і регістрах спілкування (офіційному, неофіційному, нейтральному), для розв’язання комунікативних завдань у різних сферах життя. 
СК07. Здатність до збирання й аналізу, систематизації та інтерпретації мовних, літературних, фольклорних фактів, інтерпретації та перекладу тексту (залежно від обраної спеціалізації). 
СК09. Усвідомлення засад і технологій створення текстів різних жанрів і стилів державною та іноземною (іноземними) мовами. 
СК10. Здатність здійснювати лінгвістичний, літературознавчий та спеціальний філологічний аналіз текстів різних стилів і жанрів. 
СК11. Здатність до надання консультацій з дотримання норм літературної мови та культури мовлення. 
СК12. Здатність до організації ділової комунікації

3. ПЕРЕДУМОВИ ДЛЯ ВИВЧЕННЯ НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

Передумовами вивчення навчальної дисципліни «Історія чеської літератури (давня література)» є опанування таких навчальних дисциплін (НД) освітньої програми (ОП):
Шифр НД за ОП     Назва навчальної дисципліни
         ОК 06.           Культурна писемна традиція Великої Моравії
ОК 08.	          Вступ до літературознавства
ОК 09.            Основи славістики
ОК 10.            Історія світової літератури
ОК 11.            Історія і культура Чехії
         

4. ОЧІКУВАНІ РЕЗУЛЬТАТИ НАВЧАННЯ

[bookmark: _Toc373770121]Відповідно до освітньої програми «Чеська мова та література», вивчення навчальної дисципліни повинно забезпечити досягнення здобувачами вищої освіти таких програмних результатів навчання (ПРН):

	Програмні результати навчання
	Шифр ПРН

	Ефективно працювати з інформацією: добирати необхідну інформацію з різних джерел, зокрема з фахової літератури та електронних баз, критично аналізувати й інтерпретувати її, впорядковувати, класифікувати й систематизувати. 

	ПР02

	Знати й розуміти систему мови, загальні властивості літератури як мистецтва слова, історію словацької мови  і літератури, що вивчаються, і вміти застосовувати ці знання у професійній діяльності. 

	ПР08

	Аналізувати й інтерпретувати твори чеської, української та зарубіжної художньої літератури й усної народної творчості, визначати їхню специфіку й місце в літературному процесі 

	ПР13

	Використовувати словацьку мову в усній та письмовій формі, у різних жанрово-стильових різновидах і регістрах спілкування (офіційному, неофіційному, нейтральному), для розв’язання комунікативних завдань у побутовій, суспільній, навчальній, професійній, науковій сферах життя. 

	ПР 14

	Здійснювати лінгвістичний, літературознавчий та спеціальний філологічний аналіз текстів різних стилів і жанрів.
	ПР15



Очікувані результати навчання, які повинні бути досягнуті здобувачами освіти після опанування навчальної дисципліни «Історія чеської літератури (давня література)»:

	Очікувані результати навчання з дисципліни
	Шифр ПРН

	Знати й розуміти основні поняття, теорії та концепції обраної філологічної спеціалізації, уміти застосовувати їх у професійній діяльності.
	ПР16

	Мати навички участі в наукових та/або прикладних дослідженнях у галузі філології.
	ПР19



5. ЗАСОБИ ДІАГНОСТИКИ ТА КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ 
РЕЗУЛЬТАТІВ НАВЧАННЯ

Засоби оцінювання та методи демонстрування результатів навчання
 Засобами оцінювання та демонстрування результатів навчання з дисципліни
«Історія чеської літератури» є: поточний контроль на практичних заняттях, контроль результатів опанування тем і виконання завдань, запланованих у межах самостійної й індивідуальної роботи (як-от: реферат, наукове есе, стаття, тези, доповідь на семінарі); підсумковий контроль здійснюється у формі модульної роботи та екзамену/заліку. 
Під час навчання використовуються такі основні методи: 1) традиційні: вербальні (розповідь, пояснення, бесіда, навчальна дискусія), наочні (ілюстрування, демонстрування, метод самостійного спостереження студента), практичні (практичні роботи), проблемний, аналітико-синтетичний методи, індукція, дедукція, порівняння, узагальнення; 2) інтерактивні методи; 3) методи контролю і самоконтролю в навчальній діяльності.

Форми контролю та критерії оцінювання результатів навчання

	Форми поточного контролю: усне опитування, виступи студентів під час обговорення питань, письмовий експрес-контроль, тестування, підготовка рефератів, доповідей, презентацій.
	Форма модульного контролю: модульна контрольна робота.
	Форма підсумкового семестрового контролю: залік.



Розподіл балів, які отримують здобувачі вищої освіти (модуль 1)
	Поточне оцінювання та самостійна робота
	Модульна контрольна робота
	Сума

	Т1
	Т2
	Т3
	T4
	Т5
	Т6
	50
	100

	8
	8
	8
	8
	10
	8
	
	




Розподіл балів, які отримують здобувачі вищої освіти (модуль 2)
	Поточне оцінювання та самостійна робота
	Модульна контрольна робота
	Сума

	Т1
	Т2
	Т3
	Т4
	
	50
	100

	12
	12
	14
	12
	
	
	




Оцінювання окремих видів навчальної роботи з дисципліни

	Вид діяльності здобувача вищої освіти
	Модуль 1
	Модуль 2

	
	Кількість
	Максимальна кількість балів (сумарна)
	Кількість
	Максимальна кількість балів (сумарна)

	Практичні (семінарські) заняття 
	
	50
	
	50

	Лабораторні заняття (допуск, виконання та захист)
	
	
	
	

	Комп’ютерне тестування при тематичному оцінюванні
	
	 
	
	

	Письмове тестування при тематичному оцінюванні
	
	
	
	

	…
	
	
	
	

	Презентація 
	
	
	
	

	Реферат
	
	
	
	

	Есе
	
	
	
	

	Доповідь 
	
	
	
	

	Модульна контрольна робота
	1
	50
	1
	50

	Разом
	
	100
	
	100



Критерії оцінювання модульної контрольної роботи
Оцінка «відмінно» (А) виставляється, коли студент дає абсолютно правильні відповіді на
теоретичні питання з викладенням оригінальних висновків, отриманих на основі програмного,
додаткового матеріалу та нормативних документів. При виконанні практичного завдання студент застосовує системні знання навчального матеріалу, передбачені навчальною програмою.
Оцінка «добре» (В) виставляється студенту, який повністю розкрив теоретичні питання на основі програмного та додаткового матеріалу. При виконанні практичних завдань студент
застосовує узагальнені знання навчального матеріалу, передбачені навчальною програмою.
Оцінка «добре» (С) виставляється студенту, який повністю розкрив теоретичні питання, а програмний матеріал викладено у відповідності до вимог. Практичні завдання виконані в цілому правильно, але мають місце окремі неточності.
Оцінка «задовільно» (D) виставляється, коли студент розкрив теоретичні питання, проте
при викладенні програмного матеріалу допущені окремі помилки. При виконанні практичних
завдань студент припускається помилок через недостатнє розуміння програмного матеріалу.
Оцінка «задовільно» (E) виставляється, коли студент неповністю розкрив теоретичні
питання, відповідь містить суттєві помилки. При виконанні практичних завдань студент
припускається значних помилок, а виконання завдань викликає значні труднощі у студента.
Оцінка «незадовільно» (FX) виставляється студенту, який не розкрив теоретичні питання
і не може виконати практичні завдання. Як правило такий студент виявляє здатність до викладення думки лише на елементарному рівні.
Оцінка «незадовільно» (F) виставляється студенту, який не виконав навчальну програму
або якийсь елемент її складової, має фрагментарні знання, які не дозволяють розкрити теоретичні питання і виконати практичні завдання. Такий студент не може викласти свою думку навіть на елементарному рівні. 
За результатами контролю знань студентів, дозволяється виставлення оцінки (без підсумкового іспиту) – «відмінно», «добре», та «задовільно». Студент має право підвищити оцінку, складаючи залік. 
Шкала оцінювання: «відмінно» – А (90-100); «добре» – В (82-89), С (74-81); «задовільно» – D (64- 73), Е (60-63); «незадовільно» – FX (35-59), F (0-34).


Критерії оцінювання підсумкового семестрового контролю
Підсумковий контроль проводиться у формі екзамену. Знання здобувачів вищої освіти оцінюються за такими критеріям:
• «відмінно» – здобувач вищої освіти твердо засвоїв теоретичний матеріал, глибоко і всебічно знає зміст навчальної дисципліни, основні положення наукових першоджерел та рекомендованої літератури, логічно мислить і будує відповідь, вільно використовує набуті теоретичні знання при аналізі практичного матеріалу, висловлює своє становлення до тих чи інших проблем, демонструє високий рівень засвоєння практичних навичок; • «добре» – здобувач вищої освіти добре засвоїв теоретичний матеріал, володіє основними аспектами з першоджерел та рекомендованої літератури, аргументовано викладає його; має практичні навички, висловлює свої міркування з приводу тих чи інших проблем, але припускається певних неточностей і помилок у логіці викладу теоретичного змісту або при аналізі практичного; • «задовільно» – здобувач вищої освіти в основному опанував теоретичні знання навчальної дисципліни, орієнтується в першоджерелах та рекомендованій літературі, але непереконливо відповідає, плутає поняття, додаткові питання викликають невпевненість або відсутність стабільних знань; відповідаючи на запитання практичного характеру, виявляє неточності у знаннях, не вміє оцінювати факти та явища, пов’язувати їх із майбутньою діяльністю; • «незадовільно» – здобувач вищої освіти не опанував навчальний матеріал дисципліни, не знає наукових фактів, визначень, майже не орієнтується в першоджерелах та рекомендованій літературі; відсутнє наукове мислення, практичні навички не сформовані.




6. ПРОГРАМА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

6.1. Зміст навчальної дисципліни
Модуль 1.  Středověká česká literatura
Тема1. Úvod do studia dějin české literarury. 
Periodizace dějin české literarury. Charakteristické rysy staré literatury. 
Тема 2. Staroslověnské písemnictví na Velké Moravě (863-885). 
Byzantská misie. Konstantin a Metoděj. Slovanská liturgie. "Proglas" - veršovaná předmluva k staroslověnskému překladu Bible. Překlad Bible do staroslověnštiny . "Život Konstantinův", "Život Metodějův". Staroslověnské památky v Čechách (Hospodine, pomiluj ny, Kyjevské listy, První staroslověnská legenda o sv.Václavu).
Тема 3.  Literatura v českých zemích v 10-12 st. 
Latinské památky (Kristiánova legenda, Gumpoldova legenda). Latinská  literatura v Čechach. Kosmasová Kronika česká /Chronica Bohemorum/.  Kosmovi pokračovatelé. Latinská legendistika. 
Тема 4. Počátky česky psané literatury (2 pol. 13 st). 
První doklady českého jazyka a písemnictví. Předpoklady vzniku české literatury. Nejstarší epika (Alexandreida, Kronika tak řečeného Dalimila). Nejstarší lyrika (Kunhutina modlitba, Spor duše s tělem, Buoh všemohúci, Jezu Kriste, ščedrý kněže).
Тема 5. Literární vývoj v době lucemburské (vrchol gotické kultury). 
Veršovaná epika. Lyrické básnictví. Drama. Básnictví lyrickoepické a lyrickodramatické. Didaktické básnictví. Počátky české prózy.
Тема 6. Literatura předhusitská a husitská. 
Husovi předchůdci . Mistr Jan Hus. Latinské spisy Jana Husa. Husovi nástupci. Písňová  tvorba. Prozaické a veršované texty Budyšínského rukopisu. Doznívání husitství.

Модуль 2.  Humanismus a baroko v české literatuře
Тема 7. Renesance – humanismus – reformace: základní charakteristika. 
Česká literatura v období raného humanismu. Latinsky píšící čeští humanisté. Jan Campanus Vodňanský. Národní humanismus: V. Kornel ze Všehrd,  Ř. Hrubý z Jelení,  Hynek z Poděbrad.
Тема 8. Vrcholný humanismus v literatuře. 
Doba Blahoslavova (M. Konáč z Hodiškova, V. Hájek z Libočan, O. Prefát z Vlkanova, J. Blahoslav). Doba Veleslavínova (D. Adam z Veleslavína, M. Dačický z Heslova, K. Harant z Polžic a Bezdružic,  V. Vratislav z Mitrovic). 
Тема 9. Baroko v české literatuře. 
Pojem baroka. Specifika českého barokního umění. Charakteristika doby. Barokní duchovní i světská lyrika (Fridrich Bridel, Adam Michna z Otradovic, Felix Kadlinský, alamodové poezie). Exulantská větev české barokní literatury (Jiří Třanovský, Pavel Stránský). Barokní historiografie a legendistika. Pololidová tvorba. Lidová slovesnost. Barokní homiletika. Barokní dramatika.
Тема 10. Život a dílo J. A. Komenského. 
Filosofie, teologie (Truchlivý, Kšaft umírající matky Jednoty bratrské ), literární  (Orbis Pictus, Labyrint světa a ráj srdce).
6.2. Структура навчальної дисципліни

	Назви змістових модулів і тем
	Кількість годин

	
	 Форма навчання:

	
	Усього
	у тому числі

	
	
	лекції
	практичні (семінарські)
	лабораторні
	індивідуальна робота
	самостійна
робота

	8-й семестр

	Модуль 1

	Тема 1. Úvod do studia dějin české literarury
	8
	2
	2
	
	
	4

	Тема 2. Staroslověnské písemnictví na Velké Moravě (863-885).
	12
	4
	2
	
	
	6

	Тема 3. Literatura v českých zemích v 10-12 st.
	12
	4
	2
	
	
	6

	Тема 4.  Počátky česky psané literatury (2 pol. 13 st).
	16
	4
	4
	
	
	8

	Тема 5. Literární vývoj v době lucemburské
	16
	4
	4
	
	
	8

	Тема 6. Literatura předhusitská a husitská.
	16
	4
	4
	
	
	8

	Модульна контрольна робота
	
	
	-
	
	
	

	Разом за модуль
	80
	22
	18
	
	
	40

	Модуль 2

	Тема 7. Renesance – humanismus – reformace: základní charakteristika
	16
	4
	4
	
	
	8

	Тема 8. Vrcholný humanismus v literatuře.
	16
	4
	4
	
	
	8

	Тема  9. Baroko v české literatuře.
	20
	6
	4
	
	
	10

	Тема 10. Život a dílo J. A. Komenského
	18
	4
	4
	
	
	10

	
	
	
	
	
	
	

	Модульна контрольна робота
	
	
	
	
	
	

	Разом за модуль
	70
	18
	16
	
	
	36

	Разом за семестр
	150
	40
	34
	
	
	76



6.3. Теми практичних (семінарських, лабораторних) занять

	№
з/п
	Назва теми
	Кількість
годин

	
	
	денна
	заочна

	1
	Úvod do studia dějin české literarury
	2
	-

	2
	Staroslověnské písemnictví na Velké Moravě (863-885).
	2
	-

	3
	Literatura v českých zemích v 10-12 st.
	2
	-

	4
	Počátky česky psané literatury (2 pol. 13 st).
	4
	-

	5
	Literární vývoj v době lucemburské
	4
	-

	6
	Literatura předhusitská a husitská.
	4
	-

	7
	Renesance – humanismus – reformace: základní charakteristika
	4
	-

	8
	Vrcholný humanismus v literatuře.
	4
	-

	9
	Baroko v české literatuře.
	4
	-

	10
	Život a dílo J. A. Komenského
	4
	-

	Разом
	34
	



6.4. Самостійна робота

	№
з/п
	Назва теми
	Кількість
годин

	
	
	денна
	заочна

	1
	Charakteristické rysy staré literatury. 
(Завд. до теми подано в навчально-методичному посібнику)

	4
	-

	2
	Moravsko-Panonské legendy. 
(Завд. до теми подано в навчально-методичному посібнику)

Студенти повинні опрацювати основні тези праць: Večerka, Radoslav: Slovanské počátky české knižní vzdělanosti. Praha: SPN 1963. 107 s.
Výbor z české literatury od počátků po dobu Husovu. Ed. Bohuslav Havránek, Josef Hrabák a spolupracovníci. Praha: NČSAV 1957. 851 s.
	6
	-

	3
	Kosmovi pokračovatelé. Latinská legendistika v 10-12 st.
(Завд. до теми подано в навчально-методичному посібнику)
Студенти повинні опрацювати основні тези праць: Vidmanová, Anežka: Laborintus. Latinská literatura středověkých Čech. Ed. Jiří Matl a Zuzana Silagiová. Praha: Koniasch Latin Press 1994. 222 s.
Bláhová, M.– Hrdin, K. Kosmova kronika česká. Praha – Litomyšl 2005.

	6
	-

	4
	 Nejstarší staročeská lyrika (Kunhutina modlitba, Spor duše s tělem, Buoh všemohúci, Jezu Kriste, ščedrý kněže) (poč 14. st).
(Завд. до теми подано в навчально-методичному посібнику)

	8
	-

	5
	Básnictví lyrickoepické a lyrickodramatické. Počátky české prózy.
(Завд. до теми подано в навчально-методичному посібнику)
Студенти повинні опрацювати основні тези праць: Chaloupecký, Václav. Středověké legendy prokopské: jejich historický rozbor a texty. Praha : Nakladatelství Československé akademie věd, 1953. 285 s.

	8
	-

	6
	Husovi nástupci. Písňová  tvorba 
(Завд. до теми подано в навчально-методичному посібнику)
Студенти повинні опрацювати основні тези праць: Jakobson, R.: Úvahy o básnictví doby husitské. (Měděný věk české poezie. In Poetická funkce. H&H, Jinočany 1995.)

	8
	-

	7
	Latinsky píšící čeští humanisté. Jan Campanus Vodňanský. 
(Завд. до теми подано в навчально-методичному посібнику)

Студенти повинні опрацювати основні тези праць: Poselství ducha. Latinská próza českých humanistů. Přel. Dana Martínková. Praha: Odeon 1975. 305 s.
Kopecký M. Český humanismus. Praha: Melantrich 1988.

	8
	-

	8
	Doba Veleslavínova (M. Dačický z Heslova, K. Harant z Polžic a Bezdružic,  V. Vratislav z Mitrovic).
(Завд. до теми подано в навчально-методичному посібнику)

Студенти повинні опрацювати основні тези праць: Michálek, Emanuel. O jazyce Kralické bible. Naše řeč. 1979, roč. 62, č.4. Dostupné online

	8
	-

	9
	Barokní historiografie a legendistika. Barokní homiletika. 
(Завд. до теми подано в навчально-методичному посібнику)

[bookmark: _GoBack]Студенти повинні опрацювати основні тези праць: Česká literatura doby baroka. Sborník příspěvků k české literatuře 17. a 18. století. Redigovala Zuzana Pokorná za redakční spolupráce Miloše Sládka. Praha: Památník národního písemnictví 1994. 283 s.

	10
	-

	10
	Filosofické a teologické dílo J. A. Komenského. 
(Завд. до теми подано в навчально-методичному посібнику)

	10
	-

	
	Разом
	76
	-




7. ІНСТРУМЕНТИ, ОБЛАДНАННЯ ТА ПРОГРАМНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ, ВИКОРИСТАННЯ ЯКИХ ПЕРЕДБАЧАЄ НАВЧАЛЬНА ДИСЦИПЛІНА 
(у разі потреби)

Технічні засоби: проектор.

8. РЕКОМЕНДОВАНІ ДЖЕРЕЛА ІНФОРМАЦІЇ

Основна література
1. Dějiny české literatury I. Starší česká literatura. Hlavní redaktor Jan Mukařovský. Redaktor svazku Josef Hrabák. Praha: Nakladatelství ČSAV 1959. 521 s. Jde o příručku zastaralou, o tzv. „marxistický pokus o syntézu“, ale důležitá je zejména její část bibliografická.
2. Kopecký, Milan: Dějiny starší české literatury. Opava: FPF SU 1992.2 [Skriptum.]
3. Lehár, Jan – Stich, Alexandr: Česká literatura I. Od počátků do raného obrození (9. století – první třetina 19. století). Praha: Český spisovatel 1997. 
4. Петріца Н.М. Давня чеська література (IX—XVIII ст.): навчально-методичний посібник для студентів чеського відділення - Ужгород, 2015.-53 с.

Допоміжна література
1. Antika a česká kultura. Zpracoval autorský kolektiv za vedení Ladislava Varcla. Praha: Academia 1978. 575 s.
2. Bohatcová, Mirjam, a kol.: Česká kniha v proměnách staletí. Praha:Panorama 1990. 
3. Černý, Václav: Až do předsíně nebes. Čtrnáct studií o baroku našem i cizím. Ed. Jarmila Víšková, doslov napsal Alexandr Stich. Praha:Mladá fronta 1996. 457 s.
4. Černý, Václav: Staročeská milostná lyrika. Praha: Družstevní práce 1948. 313 s.
5. Česká literatura doby baroka. Sborník příspěvků k české literatuře 17. a 18. století. Redigovala Zuzana Pokorná za redakční spolupráce Miloše Sládka. Praha: Památník národního písemnictví 1994. 283 s.
6. Curtius, Ernst Robert: Evropská literatura a latinský středověk. Přeložili Jiří Pelán, Jiří Stromšík a Irena Zachová. Praha: Triáda 1998. 738 s.
7. Deutsche Barockforschung. Hrsg. von Richard Alewyn. Köln – Berlin: Kiepenheuer &Witsch 1966. 466 s. Zde otištěny základní práce H. Cysarze, J. Nadlera, F. Gundolfa,K. Viëtora aj. badatelů.
8. Hošna, Jiří – Tříška, Josef: Z teorie starší české literatury. Praha: SPN 1990. 224 s.
9. Hrabák, Josef: K metodologii studia starší české literatury. Praha: SPN 1961. 118 s.
10. Hrabák, Josef: Studie ze starší české literatury. Praha: SPN 1956. 279 s.
11. Hrabák, Josef: Ze starší české literatury. Praha: SPN 1964. 262 s.
12. Jakobson, Roman: Moudrost starých Čechů. New York: Československý kulturní kroužek 1943. 231 s.
13. Jakobson, Roman: Verš staročeský. In: Československá vlastivěda III. Jazyk. Praha: Svinx 1934, s. 429–459. Přetištěno znovu In: R. J.: Poetická funkce. Ed. Miroslav Červenka. Jinočany: H&H 1995, s. 275–318.
14. Jaworska, Kazimiera: Etos spoleczeństwa polskiego doby saskiej w świetle ówczesnych kazań. Legnica: Wyższe Seminarium Duchowne Diecezji Legnickiej 1999. 366 s.
15. Kalista, Zdeněk: Tvář baroka. Praha: SPN 1992. 172 s.
16. Kolár, Jaroslav: Návraty bez konce. Studie k starší české literatuře. Ed. Lenka Jiroušková. Brno: Atlantis 1999. 358 s.
17. Kopecký, Milan: Komenský jako umělec slova. Brno: Masarykova univerzita 1992. 138 s.
18. Kopecký, Milan: Pokrokové tendence v české literatuře od konce husitství do Bílé hory. Brno: Univerzita J. E. Purkyně 1979. 201 s.
19. Lehár, Jan: Česká středověká lyrika. Praha: Vyšehrad 1990. 406 s.
20. Lehár, Jan: Nejstarší česká epika. Praha: Vyšehrad 1983. 230 s.
21. Lehár, Jan: Vznik české literatury: pokus o rekapitulaci problematiky. LF, 116, 1993, s. 18 – 39.
22. Malý svět jest člověk aneb Výbor z české barokní prózy. Ed. M. Sládek. Jinočany: H&H 1995. 255 s.
23. Ohler, Norbert: Umírání a smrt ve středověku. Přeložil Vladimír Petkevič. Jinočany: H&H 2001.
24. Pavera, Libor: Od středověku k romantismu. Studie o starší literatuře. Opava: Slezská univerzita 2000.
25. Petrů, Eduard – Hlobil, Ivo: Humanismus a raná renesance na Moravě. 1.vyd. Praha 1992. 274 s.
26. Pražák, Emil: Stati o české středověké literatuře. Praha: Euroslavica 1996.
27. Příspěvky k dějinám starší české literatury. Praha: Nakladatelství ČSAV 1958. 240 s.
28. Rotrekl, Zdeněk: Barokní fenomén v současnosti. Praha: Torst 1995. 232 s.
29. Škarka, Antonín: Půl tisíciletí českého písemnictví. Ed. Jan Lehár. Praha: Odeon 1986. 502 s.
30. Sousedík, Stanislav: Filosofie v českých zemích mezi středověkem a osvícenstvím. Praha: Vyšehrad 1997. 295 s.
31. Tichá, Zdeňka: Staročeské básně 14. a 15. století složené bezrozměrným veršem. Praha: Academia 1969. 75 s.
32. Tichá, Zdeňka: Staročeské básně složené bezrozměrným veršem. 2. polovina 15. století do 17. století. Praha: Ústav pro českou literaturu ČSAV 1969. 119 s.
33. Vašica, Josef: České literární baroko. Praha: Vyšehrad 1938. 349 s.
34. Vašica, Josef: Literární památky epochy velkomoravské. 863 – 885. Ed. Zoe Hauptová. 2. vyd. Praha: Vyšehrad 1996. 340 s.
35. Večerka, Radoslav: Slovanské počátky české knižní vzdělanosti. Praha: SPN 1963. 107 s.
36. Vidmanová, Anežka: Laborintus. Latinská literatura středověkých Čech. Ed. Jiří Matl a Zuzana Silagiová. Praha: Koniasch Latin Press 1994. 222 s.
37. Vilikovský, Jan: Latinská poesie žákovská v Čechách. Bratislava: Filosofická fakulta University Komenského 1932. 166 s.
38. Vilikovský, Jan: Písemnictví českého středověku. Ed. Antonín Škarka. Praha 1948. 255 s.
39. Výbor z české literatury od počátků po dobu Husovu. Edd. Bohuslav Havránek, Josef Hrabák a spolupracovníci. Praha: NČSAV 1957. 851 s.
40. Výbor z české literatury doby husitské. Edd. Bohuslav Havránek, Josef Hrabák, Jiří Daňhelka a spolupracovníci. Praha: NČSAV 1963 a 1964. 2 sv. (533 + 630 s.). 

Інформаційні ресурси в мережі Інтернет 

http://www.slovnikceskeliteratury.cz/ Slovník české literatury po roce 1945
http://www.slovnik-nakladatelstvi.cz/ Slovník českých nakladatelství 1849–1949
http://www.ucl.cas.cz/edicee/prirucky/slovnikove/141-cesti-spisovatele-19-a-pocatku-20-stoleti Čeští spisovatelé 19. a počátku 20. století
http://www.ucl.cas.cz/edicee/prirucky/slovnikove/140-slovnik-basnickych-knih  Slovník básnických knih
http://dapl.ucl.cas.cz/  digitální archiv populární literatury
http://www.ceska-poezie.cz/ Česká elektronická knihovna. Plnotextová databáze české poezie 19. a počátku 20. století


Додаток 2

Результати перегляду 
робочої програми навчальної дисципліни


Робоча програма перезатверджена на 20___ / 20___ н.р.    без змін;   зі змінами  (Додаток ___).
                                                                                                                                                            (потрібне підкреслити)
протокол № ___ від «____»__________ 20 ___ р.    Завідувач кафедри _________ ____________ 
  										       (підпис)           (Прізвище ініціали)



Робоча програма перезатверджена на 20___ / 20___ н.р.    без змін;   зі змінами  (Додаток ___).
                                                                                                                                                            (потрібне підкреслити)
протокол № ___ від «____»__________ 20 ___ р.    Завідувач кафедри _________ ____________ 
  										        (підпис)         (Прізвище ініціали)



Робоча програма перезатверджена на 20___ / 20___ н.р.    без змін;   зі змінами  (Додаток ___).
                                                                                                                                                            (потрібне підкреслити)
протокол № ___ від «____»__________ 20 ___ р.    Завідувач кафедри _________ ____________ 
  	
									        (підпис)          (Прізвище ініціали)


Робоча програма перезатверджена на 20___ / 20___ н.р.    без змін;   зі змінами  (Додаток ___).
                                                                                                                                                            (потрібне підкреслити)
протокол № ___ від «____»__________ 20 ___ р.    Завідувач кафедри _________ ____________ 
  										        (підпис)         (Прізвище ініціали)

